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2 ENFANT CHERI

nous n'en sorlons pas. (Haut et avec emphase.)
Monsieur, nous sommes braves, el trés chalouil-
Jeux sur l'article... nous ne craignons personne!
CHAMAITLLARD.
Hein ... vous dites, mon garcon ?
GALOUBET.

Je dis, mon capilaine, que nous aussi nous

avons été militaires...
CHAMAILLARD.

Militaires!

GALOUBET.

Que nous sommes de premiére force a I'épée et
au pistolet... etincapables de refuser la rencontre
dont vous parlez.

CHAMAILLARD, 2 part.

La rencontre!... Ah! j’y suis... il simagine...
Au fait, pourquoi pas?... (Haut et prenant un ton
solennel.) Je vois, mon brave, que votre maitre
est un galant homme : on est fail pour se com-
prendre entre gens d’honnmeur, el... nous nous
comprendrons. Je vais rejoindre son adversaire.

GALOUBET.

Son adversaire!

CHAMAILLARD.

Puis je reviens régler avec M. Desroches les
conditions du combat. (Serrant expressivement la
main de Galoubet.) Au revoir, mon brave.

GALOUBET.

Sans adieu, mon capitaine.

(Sortie de Chamaillard.)
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SCENE 1I.
GALOUBET, seul.

Allons! bon! une mauvaise affaire!... Ca nous
poursuil partout, et nous en trouvons une le len-
demain méme de notre arrivée a Paris. Le nom
de Paul Desroches a fci absolument la méme des-
tinée qu’en province... & Carcassonne.

SCENE IIL
GALOUBET, PAUL DESROCHES LE NEVEU.

PAUL, paraissant sur le seuil de la porte 3 gaucheau
second plan,
Galoubet ! Galoubet!
GALOUBET.
Ah! c’est notre neveu ; notre filleul... et comme
dit mon maltre, notre homonyme.
PAUL.
Mon oncle n’est pas encore visible?
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GALOUBET.
Non
PAUL.
T a-t-l parlé de moi ?
GALOUBET.

Beaucoup. .. de vous, et de votre prochain ma—

riage avec M!le Jenny du Tillet.
PAUL.

Vrai ? Jenny? Ob ! I'excellent oncle ! mon seul
ami! mon pére!

GALOUBET.

Volre pére!... C'est vrai, il vous aime & peu
prés comme on aime son fils... et c’'est drole ! entre
jeunes gens... car il n'a que vingt-neuf ans.

PAUL.

Etl moi vingl-deux... aussi entre nous, pas de
géne, pas d'étiquette... Il me défend d'en avoir,
el il a raison; il veut que je le tutoie, gne jele
traite en camarade, enfin, que je l'aime... que je
F'aime beaucoup au licu de le respecter.

GALOUBET.

Et vous abusez de la permission... vous nele

respeclez pas du tout.
PAUL.

Il faut bien lui obéir! pauvre oncle!... Cest
que tu ne sais pas, Galoubel , loul ce que je lui
dois...

GALOUBET.

Si fail... je sais méme que tout ce que vous lui

devez, vous ne le lui paierez jamais...
PAUL.

Oh! jamais... c’est impossible ! C'était un enfant
encore lorsqu’il a élé mon parrain, lorsqu’il m’'a
donné son nom... mais plus tard, le jour ou il
venait d'alteindre sa majorité , moi, je venais de
perdre mon pére... Il ne m'avait laissé pour der-
nier adieu, et pour toute fortune que cetle pa-
role : «Je suis sir de mon frére; va le trouver!...»
J’obéis... et Paul me tendit les bras en me jurant
que, tant qu'il existerait, je ne serais pas orphe-
lin! II a tenu parole! Avec quelle bouté, quelle
indulgence il a lomjours excusé mes folies! Il est
vrai qu'il savail ce que c'était.

GALOUBET.

Plait-il, monsieur?...

PAUL.
A son Age, el a travers toutes les joyeuses aven-
tures que lui envoyait sa bonne étoile...
GALOUBET.
Des aventures l...
PAUL.

Oh! tu vas, comme loujours , me soutenir le
conlraire... et tu as raison : je ne veux rien sa-
vuir, rien connaitre... rien que ses bontés pour
moi, son amitié a toute épreuve... De loin comme
de pres, il a toujours veillé sur moi , méme guand
j'étais au régiment, il y a deux ans, méme quand
il était marié, lui, et malgré fa volonté..,
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GALOUBET.
La volonté de feue madame Desroches.
PAUL.

Aussi je donnerais loul ce que je posséde au
monde, je donnerais ma vie... je n'ai que cela l...
pour lul prouver combien je I'aime. (S'écriaut avec
efiroi.) O mon Dieu! je crois enlendre...

GALOUBET.
Quoi donc?
PAUL.
Rien, j’ai cru que c'était lui.
GALOUBET.

Eh bien!... vous en avez peur! vous qui vous
vantie tout & I'beare de nc pas le respecter...
PADL.
C'est que, cette fois, j’aurais tant d’aveux & lui
faire...
GALOUBET,
Tant d'aveusx!
PAUL.
Ici , Je ne suis pas tranquille, j'altends & cha-
que instant la visite...
GALOUBET.
Tiens ! j'en ai recu une tout a I'heure... Elle
élait peut-étre pour vous...
PAUL.
Peut-étre... ce misérable Chamaillard !...
GALOUBET,
Chamaillard!... ¢ca doit éire ¢a... des mousta~
ches et une grosse canne.
PAUL.
C’est cela méme. Ah! si mon oncle savait !...
GALOUBET.
Mais, monsieur, vous avez donc commis... des

crimes ?...
PAUL, souriant.

A peu prés,
GALOUBET, effrayé.

Ah! bah!
PAUL.

Tu ne sais pas , mon pauvre Galoubet , ce que

c'est que la vie de garcon !
GALOUBET.

Je m’en doute.

PAUL.

Et quant il faut y renoncer ! que de chaines &
rompre! que d’adieux 4 faire!

GALOUBET.

Je m’en doule encore... quoique ¢a ne me
soft jamais arrivé.

PAUL.

Et moi , j’en suis 13, depuis six semaines, de-
puis que mon oncle m’a chargé de retenir pour
lui cet appartement...

GALOUBET.
Eh bien! monsieur, depuis six semaines ?...
PAUL.

Eh bien ! mon garcon, dans cet appartement ,

j’ai fait honncur au nom de Paul Desroches , ce

SCENE 1V, )

nom qu’'avanl moi lui-méme avail rendu si cé-
lébre.
GALOUBET.
Lui-méme!...
PAUL.

Lui, un Lovelace émérite, lui qu’on avait sur-

nommé, a Carcassonne, I'Enfant chéri des dames.
’ GALOUBET.

Permettez, permeltez, monsieur... Je vous l'ai
dit cent fois et je vous le redirai cent mille, s'il le
faut, nous réclamons contre le sobriquet.

PAUL.
Tais-loi donc, menleur... lui que le journal da

département...
GALOUBET.

Nous réclamons contre le journal. (On entend la
voix de Paul Desroches I'oncle, dans la coulisse de
droite.) Galoubet! Galoubet!

GALOUBET.
Ab! c'est lui!..,
PAUL.

Mon oncle... je me sauve!
GALOUBET.
Décidément, ce garcon-la est un grand criminel.
( Baul Desroches le meveu s'enfuit par la porte du
fond ; Paul Desroches 1'oncle entre par la porte de
droite au premier plan. ]I est en robe de chambre
rés élégante.)
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' SCENE 1v.
GALOUBET, DESROCHES L'oNCLE."

DESROCHES , entrant,
Eb bien! Galoubet, ne te géne pas... si tu n'as
pas le temps de me répondre...
GALOUBET.
Pardon, monsieur... c’est que... je...
DRSROCHES.
Aprés?
GALOUBET, prenant un journal sur la table.

Je lisais.
DESROCHES.

Ah! c'est diférent... Si tu lisais... j'ai eu tort
de te déranger... Et que lisais-tu donc?
GALOUBET.
Le journal... Je m'ennuyais ce malin...
DESROCHES.

Ah! tu lissis le journal pour te désennuyer ?
Pauvre garcon ! il a des idées qui ne sont qu’a
lui... Voyons... quel est V'arlicle qui excitait si
vivement ton attention?...

GALOUBET, embarrassé.

L'article?... Ah! c'est ici monsieur..... le
feuilleton. « Cette nouvelie ne peut éire repro-
duite. » . .

* Afin d’éviter la confusion parmi les personnages, nous
désignerons P'oncle par le nom de Dxsaocues et le neveu
par celui de Pave.
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DESROCHES, lisant, avec colére.

« Les Mystéres de Carcassonnel... »

GALOUBET.
Ab! diable! qu'est-ce que j'ai faitla ?
DESROCHES.

Encore! loujours ce maudit feuvillelon répété

mot pour mot dans uue gazetle de Paris.
GALOUBET.

Dans loules les gazelles de Paris, monsieur...
Mais, dans toules, le méme avertissement... celle
nouvelle ne peul étre reproduite...

DESROCHES.

Comment! il n’y a donc pas moyen de vivre
tranquille! Je ne désire qu'une seule chose, c'est
qu'on ne¢ s'occupe pas de moi, et 'on me fait
I'honneur de s'en occuper sans cesse ; et voila cing
ans que cela dure!

GALOUBET.

OQui, monsieur, ca dale du jour de volre ma-
riage.

DESROCHES.

C'est vrai... A vingl-quatre ans, a ma sortie du
régiment, je révais le bonheur & deux, deux qui
se comprennent et qui s'aiment... Je me maric;
tu sais, mon pauvre Galoubel, comment mon
réve s'est réalisé...

GALOUBET.
* Hélas ! monsieur, un véritable cauchemar!

DESROCHES.
AIR du Baiser au porteur.

A sa mémoire qui m’est chére,
Je dois en demander pardon :
Elle a it par son caractire
Un eafer de notre maison.
GALOUBET.
Ah! quel enfer était notre maison !
Un jour enfin nous perdimes madame,
Et, les pleurs m’en viennent aux yeux...
Depuis ce malheur, sur mon ame,
Nous sommes beaucoup plus heureux !

DESROCHES.

Mais sa jslousie lui a survécn : elle m’a iégué

une répulation détestable.
GALOUBET.

C’est vral, monsieur, elle avail lant dit & tout
le monde que vous étiez un perfide, un infidéle,
un volage...

DESROCHES.

Que tout le monde a fini par le croire. Enfant
chéri des dames, ce nom est désormais insépa-
rable de celui de Paul Desroches, et ce n'élait pas
assez des caquels et des commérages de tous les
salons de la ville, on I'a écril, on I'a imprimé.

GALOUBET.
A quatre mille exemplaires.
DESROCHES.
On ma fait, dans le Courrier de I'endroil, le
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héros d'une série d'aventures, bonnes fortunes .
enlévemens, duels, cscalades a I'espagnole, etc. .
le tout avec mon nom clairement désigné par qua-
tre lettres initiales, et sous le titre les Mystéres...
GALOUBET.
De Carcassonne...
DESBOCHES.

Je me suis faché... j’ai voulu connaitre I'au-
teur du feuilleton, ils étaient trois... de 1a trois
rencontres... trois coups d'épée.

GALOUBET.

Recus par vos lrois adversaires.

DESROCHES.

Et comme j'ai eu affaire a trois hummes moriés,
on na pas manqué de dirc que les maris mal-
heureux doivent toujours avoir lort, et que leurs
trois femmes élaient au nombre de mes viclimes.
Furieus, indigné, je quitte la province pour fuir
le scandale... et le scandale me suil a Paris!

GALOUBET.

Les quatre mille exemplaires ont multiplié, et

maintenant vous éles tiré 8 cinquante mille...
DESROCHES.

Enfin, la calomnie posthume de Mme Desro~
ches, en se répélant de bouche en bouche, d'o-
reille en oreille, de feuillcton en feuilleton, est
passée sans retour a I'état de la vérité la plus
vraie, el... et voild justement comme on écrit
Vhistoire!

GALOUBET,

J'en suis' révollé, monsieur, furieuz comme
vous!... c'est une indignité!... c'est...

DESROCHES, le regardant, et partant d'un éclat

de rire.
Ah! ah! ah!
GALOUBET.
Plait-il, monsieur ?
DESROCHES.

Dieu ! que tu es laid quand tu te mels en co-
lerel...

GALOUBET.

Comment, monsieur! dans un mowment d’exas-
péralion... comme celui on vous devez étre...
vous pouvez songer?...

DESROCHES. . .

Je songe qu'il n'est pas dans la nature hu-
maine de se facher toujours... el, a force de me
révolter contre mon destin, je finis par en rire.
Je me dis qu'aprés tout, ce mélier de séducteur,
Jd'amant heureux, que j'ai jusqu'a présent repoussé
de toutes mes forces, et qui m'a paru ce quil y a
de plus insipide et de plus misérable au monde,
s peut-étre des charmes, puisque tout le monde
le dit.

GALOUBET.

Au fait, monsieur, ¢ca doit étre amusant... Moi,

d’abord, ¢a mamuserail.



ACTE I,

DESROCHES.
ELt puis, I'espoir d’effacer de mon dme une pen-
sée, un souvenir qui me poursuit partout...
GALOUBET.
Celui de Mme Desroches ?
DESROCHES, vivement.
Non, non, pas celui-la ! Ah!... ponrquoi ai-je
vu cetle jeune fille?...

GALOUBRT.

Platt-il ?
DESROCHES.

Pourquoi, lorsque je suis venu, il y a prés d’un
an, la demander en mariage pour un autre....

6ALOUBET.

Mile Jenny du Tillet! la future de votre fil-
leul... c'est & elle que vous pensez ?...

DESROCHES.

Un ange!... Je la voyais lous les jours, & cha-
que instant, de I'aveu méme de son pére... C'é-
tait tout simple, un grand parentl... 'oncle du
futur!... ce titre-ld ne me rendait que trop res-
pectable. J'étais auprés d'elle le fondé de pouvoir
de mon nevcu, et je remplissais mes fonctions
avec zéle, avec conscience ; pour lui, j'essayais de
plaire & Jenny, je lui parlais d’amour... par pro-
curation. Mais que de fois, Galoubet, en la voyant
si jolie, si pure el si naive, j'ai élé prés d’aban-
donner la cause de mon filleul, et de parler pour
moi-méme!

GALOUBET.

Pourquoi pas, monsieur? Charité bien ordon-
née...

DESROCHES.

Non, tais-loi! tais-toi! Une trahison, un abus
de confiance! Enlre parens, et, mieux encore,
entre amis, entre camarades, ¢a ne se fail pas!...

GALOUBET.

Quelquefois, monsiear.

DESROCHES.

Tais-loi, te dis-je!.. El d'ailleurs, pour me

donner de la force conlre la tentation...

AIR : Epoux imprudent.

L3, sous mes yeux, J'avais toujours P'image
D’un frére mourant loin de moi,
Et lui disant: « Va, Paul, reprends courage,
Va le trouver... il veillera sur 10i... »
Ce dernier veeu sera sacré pour moi.
En moi 'enfant a retrouvé son pire,
QOui, je serai son guide et son appui...
Et toujours je ferai pour tni
Ce qu’aurait fait mon pauvre frére ;
J'ai pris la place de mon frére.

Je ne Ioublierai pas, fe ne l'oublierai jamais...
" surtout auprés de Jenny.
GALOUBET.
Cependant...
DESROCHES.
Elle I'aime, te dis-je, elle I'aime, j'en suis sar...
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Je ferai mon devoir en les rendant heureusx; et
moi, moi... a défaul de bonheur, eh bien! je
trouverai des distractions, du plaisir, peut-étre...
Oui, je m’élourdirai...
GALOUBET.
Bravo! étourdissons-nous, monsieur.
DESROCHES.

EL je justifierai une fois dans ma vie la réputa-

tion qu'on m’a faite.
GALOUBET.

Nous la justifierons... Ca me va, ¢a me va par-
failement... El vous avez bien fait de venir &
Paris... le sang y est beaucoup plus beau qu’a
Carcassonne.

DESROCHES.

A qui le dis-tu!

GALOUBET.
Vous avez remarqué?
DESROCHES.

Ce n’est pas ma faute... depuis ce matin je vois
sans cesse des yeux de femmes braqués sur les fe-
nétres de mon appartement.

GALOUBET.
Vrai?

DESROCHES.
Regarde plutot, au rez-de-chaussée.

GALOUBET.

Le magasin de lingerie?... Elles sont drélet-
tes !... Le fait est qu'clles ont V'air de nous dévo-
rer des yeux !

DESROCHES.
Allons, faut-il commencer mon personnage ?
GALOUBET.

Ca ne peut pas faire de mal... De quelle ma-

niére commence-t-on, monsieur ?
DESROCHES.

Des grisettes! Je suppose qu'il n’y a pas d'in-

convénient... d... :
GALOUBET.

A quoi donc?

DESROCHES, envoyant un baiser par la fenétre,

Tiens !

GALOUBET.
Bravo!
DESROCHES.
Ah! mon Dieu!
GALOUBET.
Quoi ?
DESROCHES.
Mon baiser n'a pas ¢1é & son adresse !
GALOUBET.
Comment?
DESROCHES.

Il a été intercepté par une dame qui vient de
descendre de cabriolel. Tiens, vois-tu? un voile
noir el une capote rose.

GALOUBET.

La capote du cabriolet ?
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DESROCHES.

Eh! non... celle de la jeune dame.
GALOUBET.

C'est juste. .
DESROCHES.

Aimes-lu , Galoubet, ces peliles capotes roses
en éteignoir ?

GALOUBKT.

Ah! j'en raffole... Eh! bien! elle aussi, elle re-
garde nos fenélres. C'est @ nous qu’elle en veul.
DESROCHES.

Ta es fou...

GALOUBET.

Voyezplutot.... elleregarde encore... elle frappe

& la porle cochére.
DESROCHES.

C'est vrai, pourtant.

GALOUBET, remontant le théitre et allant écouter
sur le palier.

Allendez... elle demande au concierge M. Paul
Desroches.

DESROCHES.

Jereviens, Galoubet,

GALOUBET.
Vous vous sauvez?
DESROCHES.

Du tout, mais... quel que soit le molif qui I'a-
méne, je ne peux pas recevoir cette dame en robe
de chambre. (1l entre au premier plan & droite.)

GALOUBET.

C’est jusle... nous ne pouvons pas recevoir...
(Allant ouvrir la porle du fond et saluant.) Entrez,
entrez, mademoiselle ... ou madame... c'est ici...
Mon maitre sera charmé...

(Entre la baronne du Tillet en capote rose et en voile
noir. Elle regarde Galoubet avec surprise.)

SCENE V.

GALOUBET, LA BARONNE.

LA BARONNE, répondsnt. 3 Galoubet, tout en cher-
chant une autre personne.
VYotre maitre... mais pon... je me trompe, je
crois...
GALOUBET,
Pardonnez-moi.... c’est bien fci... M. Paul
Desroches...de Carcassonne.
LA BABRONNE.
De Carcassonne! (A part.) O mon Dieu! son
oncle!
GALOUBET.
Oui, madame... ou mademoiselle, M. Desro-
Fhes, qui a eu le bonheur de vous remarquer loul
4 I'heure, lorsque vous descendicz de cabriolel el

I'sudace de vous... (1i fait signe d’envoyer un baiser.)
une maniére de saluer en province...
LA BARONNE, 3 elle-mémc.
Juste ciel ! Il est absent, lui... et son oncle!
GALOUBET.

Vous permetltez ?... Je cours prévenir mon-
sieur.

LA BARONNE.

Non, non, gardez-vous-en bien, car, j'en suis
sire mainlenant, il y a erreur, méprise, et je vais
me relirer. (Elle se dirige vers la porte du fond; un
coup de se falt dre. La baronne s’arréte
effrayée.) Ah l...

(Elle remet vivement son voile sur sa figure. )
GALOUBET.
Qu'est-cequ’elle a?
(11 marche vers le fond pour ouvrir. )
LA BARONNE
N'ouvrez pas, je vous en conjure... Et moi,
mol, il faul absolument que je sorte.
GALOUBET.
C'est difficile, si je n‘ouvre pas.
LA BARONNE.
Eh quoi ! pas d'autre issue?... par la?
(Elle marche vers la porte 2 droite, o est sorti Des-
roches. )
GALOUBET.
C'est la chambre de mon maitre.
LA BARONNE, s’arrétant et se relournant.
Et de ce coté?...
GALOUBET.

Dans le salon... trés bien. Si madame veut en-

trer...

LA BARONNE.
Merci, mon ami... (A part. ) Et ces leltres...
comment les ravoir
(La baronne sort 3 gauche , as premier plan.)
’ GALOUBET.
Qu'sstce que ca signifie?
( On sonne de nouveau. 11 va ouvrir. — Pendant ce

temps, Desroches reutre & droitc. II a passé un
habit.,)

SCENE VI.
DESROCHES, GALOUBET, FRANCINE.

DESROCHES, rentrant,
Eh bien !.... ou est-elle donc, la capote rose!
Déja parlie? Ou vas-tu, Galoubet?
GALOUBET.
J'ouvre, monsieur.
DESROCHES.
A qui?
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" GALOUBET.

Par ici , mademoiselle... Prenez la peine d’en-
trer.

(Entre une jeunc ouvriére, Francinc, qui regarde avec
surprise Desroches et Galoubet.)
DESROCHES.

Une ouvriére du magasin en face! Elle est gen-
tille..,

GALOUBET.

Je crois bien qu'elle est gentille! Approchez,

mademoiscile (A lui-méme.) Et de deux!
DESROCHES.

Approcher... de grace.. et ne tremblez pas
ainsi...

FRANCINE.

Monsieur. . (A part.) Pourtant , c'était bien ici
son appartement. Est-ce qu'il a déménagé? Je
n’ai pas vu d'écrilean.

DESROCHES.

Puis-je savoir ce qul me procure I'avantage.. .
FRANCINE, A Desroches, qui veut lui prendre la
main.

Pardon , monsieur, je me suis trompée... Ce
n'était pas vous.

DESROCHES.

Mais qui donc?

FRANCINE.

M. Panl De:roches.

DESROCHES.

Cest moi!

FRANCINE.

Non... Oh 1 non, ce n’est pas vous... Je le con-
nais bien !

DESROCHES,

Plait-il?
GALOUBET.

Je commence & comprendre...
DESROCHES.

Est-ce que par hasard mon homonyme...
GALOUBET.

Notre filleul... oui, monsieur, c'est cela.

( Pendant ce dialogue entre les deux homumnes, la
jeune fllle a remonté 1a scéne, comme pour s'enfuir.
On entend de nouveau le bruit de la sonnette,
plus violent qu'auparavant. )

DESROCHES.
Hein?
GALOUBET.
Encore!...Onyva!
UNE VOIX DE FEMME, 2 'extérieur.
1l faut absolument que je parle & votre
maitre !
FRANCINE, redescendant vivement le thédire.
Grand Dicu! la voix de Madame!
DESROCHES.
Qui, madame ?
FRANCINE.
Je suis perduc... Comment 'éviter?

DESROCHES.

Ab! vous avez des raisons pour I'éviter... Eh
bien! dans ce salon... (I va pour ouvrir la porte &
gauche , au premicr plan. ) Fermée! ( Pendant ce
temps, la grisette est sortie par la porte i droite, au
sccond plan. Desroches sourit en 1a voyant disparaltre.)
A la bonne heure! elle se tire d'embarras toute
seule.

( Au méme instant, la maftresse du magasin, Elo~
die, entre au fond , malgré les efforts de Galou-
bet. )
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SCENE VII.

DESROCHES, GALOUBET, ELODIE.

ELODIE.
Je vous dis qu'il faut que je lui parle...
GALOUBET.
Mais, madame...
ELODIE.

Que je lui demandes’il prétend faire long-temps
le télégraphe par la fenétre, et inonder mon ma-
gasin de billets doux.

DESBOCHES, se montrant 3 elle.

Moi, madame ?

ELODIE.

Vous!... Je n'ai pas ’honneur de vous con-
naitre, monsieur... Je parle de M. Paul Desro-
ches.

DESROCHES,
Toujours ! toujours lui!
" GALOUBET.
Et de trois!
DESROCHES.

Va-t'en... (Galoubet sort par le fond,) Madame,

daignerez-vous enfin m’expliquer ?...
RLODIE.

Avec plaisir, monsieur. . Du moment qu'on ¢’y
prend avec politesse, je ne demande pas mieux...
Figurez-vous que ce scélérat, ce monstre de
M. Paul Desroches...

DESROCHES.

Eb bien?

GALOUBET, entrant précipitamment.

Monsiear ... monsieur !... il est en bas, il va
monter |'escalier !

DESROCHES.
Qui donc ?
GALOUBET.
Votre ami... M. du Tillet... avec sa fille.
DESROCHES.
Jenny !
ELODIE.
Le baron du Tillet ?
DESROCHES.
Juste.



ELODIE.
Employé supérieur dans un ministére?
DESROCHES.

Yous le connaissez ?

. ELODIE.

Beaucoup... Je fournis sa maison ; la mienne
est renommée pour la pureté¢ des mceurs, non
moins que pour la solidité des coulures, et je ne
voudrais pas...

DESROCHES.
Du'il vous trouvAt ici... ni moi non plus.
GALOUBET.
11 approche.
ELODIE.

Jentre un insiant dans la salle & manger...
(Elle marche vers la seconde porte de droite, o vient
de se réfugier Francine. Celle-ci, qui avait entr’ouvert
la porte, la referme vivement Flodie dit avec sur-
prise.) Tiens! qu'est-ce qui retient la porte?

DESROCHES, la ramenant de l'autre coté.

Venez ... venez!... par la.

ELODIE.

Ah! oui... La bibliothéque.

(Ene eatre 2 gauche au sccond plan.)
DESROCHES.

11 parait qu'elle connalt les étres de la maison.
(Regardant du Tillet et sa fiile, qui sont introduits
par Galoubet.) Il étail temps:

(I va au devant d’eux et serre la main 3 du Tillet.)
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SCENE VIIL.

DESROCHES, 1.e BARON, JENNY, GA-
LOUBET, LES TRoIS FEMMES CACHEES.

DESROCHES.

Monsieur le baron... mademoiselle...(A part, en
Ia regardant.) Toujours plus jolic!. . El dire que
Paul, & la veille d’élre son mari...

(It jette un instant les yeux vers les pories du fond,
puls il salue Jenay avec un certain embarras gu'elle
partage en lui faisant la révérence. Desrochies lui
offre un fauteuil et fait signe & (Galoubet d'en avan-
cer deux aulres pour lui et le baron.)

LE BARON, lui serrant la main.

Je craignais, cher monsieur Descoches, de vons
trouver en compagnie.

DESROCHES , tressaillant.

Moi! Quelle idée! Je suis seul, parfaitement
seul...

GALOUBET, venant s'appuyer sur le dos du fauteuil

de son inaltre.

C'est ce que jai eu 'nonneur de dire a M. le
baron, nous sommes parfaitement...

DESROCHES.

Galoubet !

iNFANT CHERI DES DAMES,

GALOUBET.
Monsieur ! {Son maltre lui fait signe de sortir.) Ah!
C'est juste!
AIR du vaudeville des Chemins de fer.
Je péchais par excts de ztle,
Et je sors pour vous obéir;
Mais que votre voix me rappelle,
Plus vite je vais revenir.
(11 se dirige vers la chambre & coucher de Desroches,
au premicr plan & droite.
LE BARON, 2 Desroches,
Personne ici ne doit surprendre
Cet entretien ?
DESROCHES.
Personne, je le crois.
LE BARON, de méme.

Vous scul, monsicur, devez in’entendre.
GALOUBET, 2 part, en regardant les lrois portes que
les trois femines rouvrent doucement.

Lui seul... item, ces trois dames ct noi.

ENSEMBLE.

GALOUBET.
Oui, toujours comptez sur mon zéle !
Je sors, il faut vous obéir.
Mais, ctc.
LES TROIS FEMMES.
Faut-il donc pour ub infid¢le
Toujours s’exposer et soullrir?
Pour moi quelle peine mortelle,
D'ici pourrai-je enfin sortir? -
DESROCHES.
Maudit valet .. c'est trop de zéle! L
Pour le prouver il faut sortir.
A moins que ma voix ne Uappelie,
(;arde-toi bien de revenir.
LE BARON et JENNY,
Ce valet est rempli de zele,
Mais il n’aime pas 2 sortir,
Et je crois que sans qu’on Pappelle,
Ii est tenté de reveair.

(Le mouvement qu’a fait Galoubet en se retouruant
sur le seuil de la porte, au premicr plan, effraie les
trois femmes qui se retirent, — A l'{nchestre, un
trait assez fort tetmine le morceau; il est censé
reproduire le bruit des quatre portes qui se ferment
3 1a fois.—Tressaillement des personnages en scine.)
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SCENE IX.
Les Mimes, cxcepie GALOUBET.

DESROCHES.

Imbécile! quel bruit il fait enfermantsa porle!
Je complais avoir honneur, monsieur le baron,
de me présenter chez vous ce matin méme...



ACTE I, SCENE IX.

LE BARON.

Je vous ai prévenu .. et pour raison... Ce n'est
pas d’aujourd’hui que nous nous connaissons, cher

- monsieur Desroches , nous nous sommes vus
d'abord, il y a quelques années, en Afrique, vous
lieutenant, moicolonel... Plus tard, des démarches
que vous fites au ministére onl renouvelé entre
nous des relations que j'ai loujours regardées
comme flalleuses et honorables pour moi.

DESROCHES, 2 part.

Il me fait bien des complimens... il a guelque

chose de fachenx &4 me dire.
LE BARON.

Enfin, V'année derniére , vous éles venu passer
quelques semaines & Paris, el vous m'avez fait
I'honneur de me demander la main de ma fille
pour votre neveu. Jenny sortait alors du couvent
ot elle avait été élevée; elle venait i peine de re-
voir sa famille; vous comprenez que pour se dé-
cider a entrer dans une autre, il lui fallait un pen
de temps et de réflexion... Je n'ai pas du prendre
d’engagement formeHa celte épogue... Vous savez
d’ailleurs que je songeais moi-méme & me rema-
rier, et toul occupé & faire la coura ma belle
fature...

(Ici 1a baronne entr’ouvre doucement la porte du
salou.)
DESROCHES.

"Aujourd’hui madame la baronne, que je n'ai
Jamais eu I'avanlage de veir, et a qui il me tarde
d’offrir mes hommages.

LE BARON.

C'est justement pour qu’elle ne fut pas présente
4 celte entrevue que je suis venu vous trouver, au
lieu d’attendre votre visite.

DESROCHES.
Comment?
LA BARONNE, & elle-méme.
Que dit-il? (Elie disparalt de nouveau.)
LE BARON.
- Qui, les intéréts de la belle-mére, el ceux de
Ia belle-fille ne sont pas tout a fait les mémes...
Aussi, est-ce avec Jenny seule, et devant vous,
mon ami, que j'ai vounlu causer sérieusement de
notre projet d'alliance. .
DESROCHES.
Je vous écoute.
LE BARON.

Je vous avouerai que madame la baronne éléve
quelques obslacles a ce ptojet , qu'elie y parait
méme tout 4 fait opposée.

DESROCHES et JENNY.

Opgosée!...

JENNY, 3 part.
Ma belle-mére... Ah ! tant mieux!
LE BARON.

EL... jene le dirais pas devant elle, je n'ose pas

trop la désapprouver.
ENFANT CRERI,

k=l

DESROCHES.

Comment ! vous n'étes pas décidé...

LE BARON.

Pas encore.

DESROCHES ¢l JENNY, 4 part, ctavec un mouvement
de Joie, chacun de son coté.

Pas encore!

LE BARON.
Elle m'a donné de si bonnes raisons !
JENNY, ) elle-méme.
El je me défiais d'elle! Que jétais injaste !
DESIOCHES, de mém»,
Allons ! pas d'égoisme... et soyons bon oncle. ..
LE BARON.
Vous dites, cher monsiear Desroches...
DESROCHES.
Je dis que si je connaissais vos molifs...
LE BARON.

Un geul... trés grave... Nous avons des meeurs
au ministére...

DESROCHES.

Des meeurs ! est-ce qu’on reprocherait a2 mon
neveu...

LE BARON.

Non, non... Ce pauvre jeune homme! au con-
traire... ma femme en pense beaucoup de bien....
Et moi, j"ai pour lui la plus parfaite estime.

DESROCHES, 3 lui-méme;

Ce que c'est que les répulations!

LE BARON.

Vous parlez de répulation... Eb bien! mon
ami; c'est la votre qui fait du tort & votre neveu.
DESROCHES.

La mienne!

JENNY, 2 part, avec chagrin.

Qu’entends-je ? :

- LE BARON.
Oui, mon ami, ma femme... ma femme lit les
journaux.
DESROCHES et JENNY.
Les journaux!
LE BARON.
- Etelle ¥ croit... elle a la faiblesse dy croire...
aussi dit-elle qu'il faut faire de longues ¢t mures
réflexions avant dé donner ma fille an neveu de
M. Paul Desroches.
DESROCHES.
Comment ?
JENNY, 2 elle-méme.
Pourquoi donc ?
LE BARON.
M. Paul Desroches de Carcassonne.
PESROCHES,
Allons, bon ! nous y voila !
. JENNY, A part
Que signifie?... Je suis toule tremblante...
2
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LE BARON.
Je n'en dirai pas davautage devant Jenny...
Mais cet article... (11 tire un jourual, etielul moutre.)

Les Mystéres de...
DESROCHES.

Assez ! assez |. . Je connais ¢a.
LE BARON, bas.
Oui, silence .. nous avons des mceurs au mi-

nistére.
DESROCHES.

Comment | vous pouvez croire ?...
LE BARON.

Tiens! si je le crois... c’est imprimé, c'est offi-
ciel... el c'est volre nevea, cel excellent jeune
homme, qui va payer pour vous.

DESROCHES.

Pour mot !... Lui L.

LE BARON,

Ce sont vos folies, vos aventures, qui vont faire
manquer son mariage.

(Ici les dewx personnages se \event.)
DESROCHES.

Oh! c'est trop fort!... mes folies! mes aven-
tures!... (A lui-meéme.) Ah! ma foi, tant pis pour
mon neven... (Haut.) Je tiens 4 me disculper au
moins devant voas , mademoiselle... (Elle se I2ve
aussi, et Desroches se trouve placé entre elle et le
baron. ) & vous prouver que vous n'auriez pas &
rougir de votre oncle, que je n’ai sur la conscience
ni aventures, ni folies, et qu'enfin I'histoire con-
signée dans le Courrier de mon département est
vraie... comme la notice placée au bas du feuille-
ton : « Celle nouvelie ne peut étre reproduite. »

LE BARON.
Trés bien, vous niez... C'est agir en bon parent,
dans U'intérét de votre neveua!
i DESROCHES.
Mon ueveu! encore.
JENNY.

Mon pére... Eh! pourquol supposer que mon-
sieur ne soit pas sincére... Mot, j'alme & croire...
oh! oui, je crois qu'on le calomnie...

DESROCHES.

Ah!... vous me rendez justice, mademoiselle...
LE BARON.

Oui, elle croit ce qu'elle désire... par amour

pour volre nevea.
DESROCHES, 3 part.

Mon neveul... toujours!... Est-il heureux, lui!

200000

DESROCHES.
Ebh bien! aprés?... que me veux-tu?
GALOUBET, s’approchant de lui, parlant tout bas.

Par la... dans volre chambre... un escalier dé-
robé que je ne connaissais pas... jai élé tout sur-
pris de voir apparaitre...

DESROCHES.
Je n'entends pas... Tu peux parler haut... Il
nly a pas de mystére dans ma conduite.
GALOUBET.
Eh bien! monsieur, c’est...
DESROCHES.

Enfin ?

GALOUBET, parlant trés fort.

Vous le voulez, c'est une demoisclle...

LES TROIS PERSONNAGES.
Une demoiselle !
GALOUBET.
Une demoiselle de 'Opéra...
TOUS TROIS.

De I'Opéra!

GALOUBET.

Je ne sais pas si c'est une danseuse ou une can-
tatrice, mais, pour sur, elle est de I'Opéra. Elle
dit que vous lui avez promis sur I’honneur de
rembourser, pour elle, unc lettre de change, et
qu’un honnéle homme n'a que sa parole.

DESROCHES.

Tais-tol ! tais-toi.

LE BARON.

Venez, venez, ma fille...

) DESROCHES.

Monsleur... mademoisellc... je vous jure que

les apparences...
TOUS DEUX.

Les apparences !
LE BARON.
Je ne comprends pas...
DESROCHRES, 3 part.

Ni moi non plus, je ne me comprends pas...
(Haut.) Bref, je ne suis ici qu'un éditeur respon-
sable, un préte-nom, un homme de paille.

LE BARON.

Un homme de paille?

+ DESROCHES.

EL l'auteur vérilable, c'est...

TOUS DEUX
Qui donc?
JENNY, vivement.

Au nom du ciel, je vous en conjure, parlez,

SCENE X.
Lzs Meues, GALOUBET.
GALOUBET, rentrant vivement, par la premidre porte

3 droite,
Monsieur!... monsieur!...

monsieur ! parlez!... C'est ?...
DESROCHES.

C'est... (A part, en la regardant.) Pauvre en-
fant... elle le soupconne... el déja sa frayeur..
Comme elle I'aime!

JENNY el LE BARON.

Eh bien?...

DESROCHES.
Eh bien! je ne puis rien vous dire...



ACTE 1, SCENE XliI: 11

JENNY ¢l LE BARON,

Rien !

LE BARON.

Tu vois... ma fille, c'est lui... lui seul qui est

coupable de tout, de tout!...
JENNY, & part, avec tristesse. ’
Ah! mon Dfeu, serait-il possible ?
GALOUBET, qui avait disparu un Instant. .

Monsieur, elle pleure, elle se désespére... elle
menace de se trouver mal. Elle est trés nerveuse,
celle demoiselle !

LE BAUON.

Allez, monsieur, allez rembourser sa lettre de
change... Elle vous I'a dil : un honnéte homme...
GALOUBET,

N'a que sa parole. Venez, monsieur...
DESROCHES.

)’y vais... (A part.) O mon filleul... tu me lé
paieras. :
(11 entre 2 droite. Galoubet sort par le fond.)
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SCENE XI.

Ls BABON, JENNY, ves TROIS FEMMES
CACHERS.

LE BARON,
Jenny, c'est affreux, c'est une horreur.
JEXNY.

Oh! oui, mon pére, qui I’aurait pu croire? c'est
une indignité. Lui... M. Desroches, qui avait 'air
sl franc, si sincére, si honteux de sa mauvaise re-
nommée... lui qui, 'année derniére, admis auprés
de moi tous les jours et par votre ordre, mon
pére, me paraissait alors le meilleur, le plus noble
des hommes, lui a qui j'aurais donné loule ma
confiance... Oh! comme lies physionomies sont
trompeuses... je ne veux plus croire a celle de per-
sonne.

LE BARON.

Partons.

' JBNNY.

Oui ! partons.

(Au moment ot ils se retournent, les trois femmes

cachées ont entr’ouvert leurs portes, pour s'évader;

elles les referment vivement I'une aprés I'autre, et
en poussant un cri.)

ELODIE.
Ab!

FRANCINE,
Ah!

LE BARON.
Deux femmes !

LA BARONNR.

Ahl

LE BARON, s¢ relournant.

Une troisiéme !

(It n'a pu distinguer que les deux grisettes. La jeune
fille, placée A droite, les a vues toutes les trois,
et plus particuliérement la baronne.)

JENNY, 3 part, les yeux fixés sur la premitre porte

A gauche,

Grand Dieu! qu’al-je vu?... Oh non! non, ce
n’est pas elle ; mes yeux m’ont abusée sans doute.
LE BARON.

Hein ! tu ne viens pas! Comment: aprés an
tel scandale, il ne (e tarde pas d’étre loin de cette
maison?...

JENNY, vivement.

Oh! si fait, bien loin, bien loin, mon pére,
pour n’y jamais revenir...

LE BABON,

A la bonne heure !

(Iis se dirigent vers le fond du thédtre.)

SCENE XII.

Les Miues , DESROCHES.

DESROCHRS, rentrant a droite.
J'al payé, c'était le seul moyen... Monsieur le
baron, et vous surlout , mademoiselle, écoutez—-

moi.
LE BARON.

Rien, monsieur ! je ne veux rien entendre; c’est
une horreuar. Trois femmes enfermées dans votre

appartement.
DRSROCHES.

Trois femmes! Permettez... d'abord, iin’yena
que deux.

LE BARON.
Trois ! :
DESROCHES.
Deux!
LE BARON,

Trois | D'silleurs, le nombre n'y fait rien... Il
n’y en aurait qu'une, que je vous prierais encore
de regarder comme entiérement rompu tout pro-
jet d’union entre nos deux familles.

DESROCHES.

Mais, monsieur le baroa...

LE BARON.

Tant pls pour votre neveu. 11 so mariera comme
il pourra. Nous avons des mceurs au ministére.
Adieu, monsieur.

DESROCHES.

Mademoiselle...

© JENNY.

Laissez - moi... Ah! monsieusr Desroches...
quelle déplorable conduite que la votrel...

(De nouveau Desroclies cherched les retenir.— Sor-
tie du baron et de Jenny par le fond.:
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SCENE X1k
DESROCHES, puis ELODIE et FRANCINE

DESROCHES.

Et cest lui! c'est lui qui me vaul tout cela!l
Oh! je suis d'une fureur!... Aussi c’est une legen,
un avertissement du cicl ! J’ai voulu mériter le
sobriquet dont on m’affuble, et j'y gagne d'étre
méprisé par clle, par Jenny ! c'est bien fail.

(De nouveau les deux grisettes sortent de leurs ca-

chettes.)
. ELODIE.
En(in, je pnis sortir !
FRANCINE.
Je puis m'échapper!
DESROCHES.
Ah ! mes deux prisonniéres...
ELODIE.
Francine!
FRANCINE.
Madame!...
ELODIB.

Que faites-vous ici, mademoiselle ?
DESROCHES, se placant entre elles.
Qui, que faites-vous ici... mesdemoiselles ?
FRANCINE.
Mais il me semble, puisque madame s’y
trouve. .

ELODIE.
Eh bien ?
DESROCHES.
Eh bien?
FRANCINE.
Ah ! je me souviens... je venais la chercher.
ELODIE.

Me chercher l... & merveille, nous parlcrons de
cela plus lard... Mais vous, monsieur, vousqui ne
V'avez atlirée ici que pour la perdre, sans doute..-

DESROCHES.

La perdre ! parexemple !

ELODIE.

Allez, votre conduite est indigne d’'un galant
bomme.

DESROCHES.

Permeltez...

FRANCINE.

Oui, madame a raison , volre conduile est in-
digne d’un galant homme.

(Sortle des deax grisettes par te (ond.)
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SCENE X1V.
DESROCHES, seul, puistA BARONNEF.

DESROCHES.
Ah! Dieu merci! j'en suis débarvassé’... Res-

pirons un peu. (Icila baroune voilée reparalt i gauche
el sort vivement par le fond.—Desroches se retourne,
et I'apercoit A I'instant ok elle va disparafire.) Hein?
encore une!... la eapote rose!... {La baronne 2 dis-
paru.) Le baron avail raison, clles étaient trois...
(En wmarchamt vers le fond, il voit 2 terre en dehors du
seuil de la porte, un mouchoir biane.—Iile ramasse.)
Qu'est-ce que cela ? un mouchoir ! mouchoir de
femme!... A laquelic des trois peut-il appartenir ?
GALOUBET, qui vient de rentrer.
C'est vrai... A laquelle ?
DESROCHES.
Un chiffre armorié! et ces deux lettres brodées
enor...J. D,
GALOUBET.
Jenny du Tillel...
DESROCHES, avec émotion.
Jennyl... C'est jusie... Tu reporleras ce mou-
choir i I'hotel du Tillet, et tu le remettras...
GALOUBET.
A MlUle Jenny?... Oui, monsieur... 'y vais.
(11 va poursortir. —Ii rencontre Desrocues le nevea
sur leseuil de la porte du fond.)

SCENE XV.

Les MEmgs, PAUL.

PAUL.
Galoubet?
GALOUBET.
Monsieur!
PAUL, lui donnant une lettre et un autre paquet de
papiers.

Tu iras & I'hotel du Tillet, et tu remettras tout
cela le plus secrétement possible...

GALOUBET.
A qui donc? (Paul lui parle bas et sort précipi-
t. — Galoubet p un grand cri de sur-

prise.) Ah! bah L..
DESROCHES, se retournant.

Plait-il?

GALOUBET.

Riep, rien, monsieur... je vais faire votrecom-
mission... (A part.) Et la sienne a lui. (11 marche
vers le fond, ouvre la porte et redescend le thédtre en
criant encore de toute sa force.) Ah! mon Dieu!
ah ! mon Dieu !... ah! mon Dieul...

DESROCHES.

Est-tu fou ?... de quoi as-lu peur ?
GALOUBET.

1.-homme a moustaches, je ’avais oublie.
(Chamaillard rentre au fond. }
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SCENE XVI.

Les MEmes, CHAMAILLARD.

CHAMAILLARD, saluant.

Monsieur Pau! Desroches?

DESROCHES, bas 2 Galoubet, apris avoir froidement
rendu le satut 3 Chamaillard.

Encore pour mon neveu, sans doute.

GALOUBET, bas,

Oui, monsieur... j'ai déja vu le militaire, ce
matin. Il se nomme Chamaillard...

. DESROCHES, de méme. .

Un créancier, sans doute! Eh bien! que mon
neveu s’'arrange... Je suis las de répondre 4 sa
place... J'en ai assez... j'en ai trop!

GALOUBET, de méme,

Bravo, monsieur !... chacun pour soi.
CHAMAILLARD, qui, pendant les mots précédens,

s’est approché mystérieusement de Desroches , le

salue encore et lui parle a Uoreille.

Monsieur, j'ai mission de vous dire qu'on vous
laisse le choix des armes, quoique vous soyez I'of-
fenseur. .

DESROCHES.

Hein ?

CHAMAILLARD.

Mais toute explication est inutile : on ne ne se
verra que sur le terrain.

DESROCHES , A lui-méme,

Sur le terrain! Le malheureux!... Un duel !
GALOUBET , se placant entre les deux personnages et
saluant profondément Chamaillard,

Mon capitaine... un million d'excuses.

CHAMAILLARD.
Des excuses... nous n’en voulons pas.
GALOUBET.

Pardon, il y aerreur, quiproguo : nous n'avons

offensé personne... ce n'est pas nous...
DESROCHES, vivement.

Tais-toi ! Je suis prét & vous suivre, monsieur...
C’esl moi... c’est moi qui suis M. Paul Desroches.
CHAMAILLARD, A part.

Ah| enfin!

GALOUBET , 3 Desroches.
AIR : Epoux impradent.

Quoi ! c’est pour vous?... pas possible !
DESROCH ES.
Une affaire
Qui ne saurait sc remetire, ma foi.
GALOUBET.
Nallez-vous pas, monsienr, sovez sincére,
Payer encor pour un autre 2,..

DESROCHES.
Thais-toi !

Noa, ce duel ‘ne regarde que moi.
(A 1ui-méme,)
A ce devoir je ne puis me soustraire,
It est trop vrai ! je paie encor pour lui,
Mais il le faut , et Je fais aujourd’hui
Ce qu'aurait fait mon pauvre frire.
Je prends la place de mon frire.

Partons, monsieur, partons !

CHAMAILLARD, avec joie,
Sur-le-champ. (A part.) Je tiens mon homme !
GALOUBET, 2 part.
Il en rit dans ses moustaches , I'affreux spa-
dassin!
DESROCHES, qui a é1é prendre ses gants ct son cha-
peau, revenar.t & Chamaillard.
Sealement, je ne connais a Paris personne
qui puisse me servir de témoin.
CHAMAILLARD. .
Nous en avons, monsieur... quatre hommes so-
lides, et sur lesquels on peut compter,
(La porte du fond s’ouvre et laisse voir quatre hom-
mes armés, comme Chamaillard, de grosses cannes.)
GALOUBET, A part.
Oh! les atroces fignres!... ’affaire ne s'arran-
gera pas.

DESROCHES.
En avant!
. CHAMAILLARD.
En avant!
DESROCHES.
Conduisez-moi vile.
CHAMAILLARD.
Au galop... ventre a terre !
DESROCHES.

Sur le terrain.
CHAMAILLARD, 4 part.
A Clichy!

ENSEMBLE. -

DESROCHES.
AIR de Mme Barbe-Bleue.

Je suis a vous, partons, point de lenteur.
Moi, refuser un rendez-vous d’honneur !
Non, quel qu’il soit, mon terrible ennemi
Bientot sera puni.
GALOUBET.
Mon pauvre maftre ! hélas! je meurs de peur...
Quoi ! dans Paris, ce séjour enchantear,
Nous arrivons... déja faut-il ici
Trouver un ennemi ?
CHAMAILLARD et LES RECORS.
On vous attend, partons, point de lenteur,
Car il s’agit ’un rendez-vous d’honneaor. K
(Yest trop, monsieur, c’est trop rester ici ,
Ventre & terre ! 3 Clichy !
(s sortent.)
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Un salon, chez le haron du Tillet. — A droite, au premier plan, une cheminée avec du feu ollumé; au se~
coud plan, la porte conduisant A I'appartement du baron 1 3 gauche, au premicr plan, la porte de I'apparte-
ment de la baronue ; au deuxiéme, celle de la chambre de Jenny.

SCENE I.

JENNY, seule, et regardant vers la droite.

Monsieur Paull... Il est la... auprés de mon
pérel.. O mon Dieu! s'il allait encore le faire
changer de résolution ... #'il parvenait i le fié-
chir... J'étais si henreuse en me disant que je ne
serais point sa femme... que ma belle-mére elle-
méme était de cet avis... Ma belle-mérel...
(Redescendant tivement la sctwe.) O ciell... je me
souviens... cetle dame... chez M. Desroches...
Non... oh! non, sans doule, ce n'était pas elie...
Plus calme maintenant , je me dis que je me suis
abusée, el que cest bien assez déja de tous les
autres torts de ce M. Desr... Encore lui!

AIR nouvean de Doche, ou bien, air d'Aristippe.

Qui, ce nom me revient saus cesse!
Pourquoi , lorsqu’il m'y faut songer,
Ne puis-je valncre ma iristesse 2...
Pour moi... ce n'est gu'un étranger...

De son neveu Je fuyais 1a tendresse...

A cet hymeu je n'ai pu consentir.
Jamais je ne serai sa niéce...

- Mais lui, faut-it donc le hair!

Autre(ois il venait défendre

Icila cause d’un parent.

J'avais du plaisir 3 I'entendre

Lorsqu’il m'appelait son enfant.
Tout en craignant d'étre de sa famille,
J’obéissais ; mais tout change aujourd’hui :

Jamais je ne serai sa fille;

Pourquoi penser toujours 3 lui?

Aussi, pour Uoublier & jamais, pour ne plus étre
exposée & le voir, 3 I'entendre, je vais demander

4 mon pére...

SCENE T11.

JENNY, LA BARONNE, ung FeMME DE
CHAMBRE.

LA BARONNE, entrsnl au fond saus voir Jeany, et
s'adressant a la femme qui la suit.
Enlendez-vous , mademoiselle... il me le fant;
ie tenais beaucoup a ce monchoir!

JENNY, 2 elle-méme,
Ah! ma belle-mére !
LA FEMME DE CHAMBRE.
Mais, madame....
LA BARONNE.

Il me le faut! Et s'il est perdu par votre né-
gligence... (Apercevant sa belte-fitle.) Jenny! (A la
temme de chambre.) C'est bien, laissez-moi!

0000 2OV IVOTO00.

SCENE IIL
La BARONNE, JENNY.

JENNY, & part.

Scra-t-elle de mon avis ? Je l'espére, puisqu’elle
s'esl opposée & ce mariage.

LA BARONNE, de méme.

Un instant, ce matin, jai cru qu'elle m’avait

reconnue, et je tremble devant elle!
JENNY, haut.

Madame , J'ai une priére & vous adresser, et je

suls sure que vous ne me refuserez pas.
LA BARONNE, 3 part.
Elle en est sdre; plus de doute! Elle m’a recon-
nue'... et je suis en son pouvoir!
JENNY.
11 8'agit... Ne le devinez-vous pas?
LA BARONNE.
Ah!... de votre mariage avec...
JENNY.

Je sais que vous ne I'approuvez pas, et que

vous avez conseillé 4 mon pére...
LA BARONNE.

Moi!.. Il est vrai... j'avais cru devoir, dans lin-
térét de volre avenir... mais je me trompais
sans doule ; pardonnez-mol.

JENNY.
Oh! je ne vous em veux pes... au contraire.
LA BARONNE.
Comment ?
JENNY.

Oui, mon dme était d'accord avec la volre; je
vous ai remerciée au fond du cceur lorsque jai
appris votre opposition aux desseins de mon pere!
Et puisqu'enfin il m'aime assez pour y renoncer,
madame, si vous me voyez tremblante en volre
présence, cest que j'ai peur qu’encore une fois
il ne change d'avis... Oh! ne m'abandonnez pas!
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secondez-moi de tout volre pouvoir pour que ce
chagrin me soit épargné. ’
LA BARONNE,
‘e chagrin !
JENNY.

Pour qu'il me soit permis... c’est mon seul ave-
nir, ma derniére espérance, de retourner a jamais
dans cette paisible retraite o mon enfance s’est
écoulée, loin d'ici, loin de ce monde ou je ne
puis jamails étre heureuse...

LA BARONNE.
En vérité, je ne reviens pas de ma suprise...
Vous refusez de vous marier!
JENNY.
Oui, madame.
LA BARONNE.
Vous n'aimez donc pas?...
JENNY.
Celui qu'on me destinait... Non, madame...
LA BARONNE, 3 party avec joie,

Elle ne I'aime pas!... (Avec effusion.) Mais
voyez, pourlant, Jenny, ce que c’est que de se
fuir et de se redouter lorsqu'il serait si facile de
se rapprocher et de s’entendre. Ne craignez rien,
mon enfant, et fiez-vous & moi... Vous avez rai-
son : pour votre bonheur, il ne faul pas penser &
ce projet d'union.

JENNY.
N'est-ce pas? Oh! que veus étes bonne, et que
je vous aime!
LA BARONNE.
11 est rompu pour toujours, j'en réponds.
JENNY,

Je vous en prie...

LA BARONNE, .

Soyez tranquille... j'agirai comme pour moi-
méme. Mais répondez-moi, Jenny... 8i vous aviez
tant d'aversion pour ce mariage, c'est que peat-
étre une autre inclination...

JENNY.
Mot !... :
LA BARONNE.

Parlez, nommez-moi la personne, et je dirai &
volre pere...
JEKNY.
Rien, madame, rien, au nom du ciel!... Ne dites
rien & mon pére, que mon désir, ma résolution
de retourner bientdt, aujourd’hui méme, si je le

puis...
LA BARONNE.

Au couvent ?... Mais songez donc...
JENNY. -
Je vous en conjure!...
LA BARONNE.

Vous le voulez, mon enfant!... Je n’ai rien 4
vous refuser. Dés aujourd’hui, vous serez heu-
reuse.

JBNNY, A part, avec chagrin.

Heureusel... '

LA BARONNE.

AIR: Puisqu’on ventque je sois jolie (Jeunesse orageuse).
Il ne s’agit que de s’entendre.
Pauvreenfant ! J'ai lu dans ton ceeur,

Et puisque J'ai su te comprendre,

Je ferai tout pour ton bonheur.

Si tu dois nous quitter, ma chere,

Je veillerai toujours sur toi.
(A part.)

Je veux Paimer comnie une mére

Lorsqu’elle sera loin de moi.

ENSEMBLE.
I1 ne sagit, etc.
JENNY.

C'est en vain qu’elle croit m’entendre,

Elle 0 pas lu dans mon ceur.

Moi seule, hélas ! je puis comprendre

Qu’il n'est plus pour mei e bonheur.
(La baronne sort par ls gauche, su premier plan.)

SCENE 1v.

JENNY seule, puis GALOUBET.

JENNY, .

Allons, je suis résignée; maintenamt je ne
souffre plus... el c'est grice Aelle... elle que je
croyais mon enmcmie... (Galoubet parait au fand,
tenant A la main le mouchoir blanc du peemier acves
Jeuny continue sans le voir.) Je me trompais, et du
moins & l'avenir, mon affection, ma reconnais-
sance.. .

GALOUBET, qai s'est approché d'elle et saluant A
plusieurs reprises.

Mademoiselle, pardon, si je me permets de ve-
nir vous déranger ; mais c’est de la part de mon
mafitre...

JENNY, (ressaillamts

Ah ... de votre...

GALOUBET,

Qui, mon paanvre malire, qui dans ce moment,
sans doute, aux prises avec un ‘horrible spadas-
sin...

JENNY.

Que dites-vous?

GALOUBET.

Heélas ! nous en voila revenus & nos aveniures,
nos duels de Carcassonne.

JENNY.
Un duel ? .
GALOUBET.

11 est peut-&tre mort... ou il n'en vaut guére
mieax... ’
JBRNNY, avec effroi.

Mort!... M. Desroches!
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GALOUBET.

Raison de plus pour que je m'empresse d’exé-
culer tous ses ordres !... La derniére volonté d'un
mourant...

. JENNY.
Ah! n’achevez pas!

GALOUBET.

Et d’abord, j'étais chargé de vous remettre ce
mouchoir que vous avez oublié¢ chez tui ce ma-
tin...

JENNY.
Ce mouchoir ! chez lui! (Hegardant et poussant

un cri.) Ah!
GALOUBET.

Plall-il 2... Ca vous fail plaisir de le retrouver?

C'est bien a vous, n'est-ce pas, mademoiselle ?
JENNY, vivement. -

Oui, c'est & moi. (A part.) Oh! mon Dieu! mon

Dieu! .
GALOUBET, ) lui-méme.

Mainlenant, 4 mon aatre commission... le pa-
quet de letires: Je vais ticher de m’en acquitter
aussi adroilement que de celle-ci.

000

SCENE V.
JENNY, seule.

Ce mouchoir, oublié ce matin chez lui! ces ar-
moiries ... ce chiffre brodé en or... c'est celui de
la baronne ! Julie du Tillet! et ce n’était donc pas
une illusion, un prestige, c’est elle!... c'est bien
elle que j'avais vue!... Pourvu que mon pére ne
vienne jamais 2 déconvrir... Ab! je ne partirai
pas...

AIR : Pauvre soldat.

Pour conjurer ici de grands malheurs,
Je resterai... trop de tourment m’accable !
Lui, qui cause tant de frayeurs,
Quel homme affreux ! combien il est coupable !
Ah ! ma colére aug A ch instant ,

q

Et de mon cceur la faiblesse est bannie. ..
Pius que jamais je le hais A préscat...
Etc’est , hélas! en ce moment
Qu'il me faut trembler pour sa vie.
Qui , je tremble encor pour sa vie.
( On entend la voix de Desroches dsus la coulisse. )

DESROCHES.

O est-il? od est mon neveu? je sais qu'il est
ici, et je veux lui parler.

JENNY, avec uun cri de joie involontaire.

Ah! c'est lui! sauvé! Je respire... Mais je ne
veux pas le voir... sa présence me ferait trop de
mal : c'est plus que de 1a haine, c'est de I'horreur
qu’il m'inspire.

(Flle sort par la gauche, au second plan.)

000Uk
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SCENE VI.
DESROCHES, scul.

DESROCHES, 1 un laquais.

J'entrerai, j'entrerai, te dis-je... Annonce-moi
sur-le-champ a M. le baron. (Le laquais sort,
Desrochies arpente le thédtre d'un air furieux.) J'é-
touffe de colére, . Chamaillard! un garde du com-
merce! quartier Saint-Lazare!...Oh! la le¢on, la
myslificalion que je viens de subir est trop forte,
et je veux le punir, lui! Il est ici, on me I'a dit,
en grande conversation avec le baron : je vais le
voir, je vais m’'expliquer en présence de tous les
deux !

(Paul entre par la porte & droite au second plan.)

SCENE VII.

DESROCHES, PAUL.

DESROCHES, allant avec colére a son neveu.
Ah! vous voila, monsieur !

PAUL.
Mon oncle!
DESROCMES.
Avancez ! avancez donc!
PAUL.
Mon bon onclef...
DESROCHES.
Que venez-vous faire ici?
PAUL.

Une démarche auprés du baron qui m'a d’abord

refusé formellement sa fille!
DESROCHES.
Je le crois parbleu bien!... Il y voil clair, & la
fin ! 11 vous connait... c’est heureux.
PAUL.
Qu’as-tu, mon oncle ?
DESROCHES.

Ce que j'ai? ceque j'ai?... Je suis furieux, mon-
siear... Une conduile pareille! qualre maitresses
4 1a fois! et Chamaillard par dessus le marehé.

PAUL. .

Chamaillard! comment, vous le connaissez !

Vous I'avez va, mon oncle?
' DESROCHES.
Tiens! si je Pai vu l... je sors de ses mains, de

ses grifTes...
PAUL.

O mon Dieu ! comment se fail-il? Je vous jure,
mon oncle, que si je I'avais su, jamais je n’aurais
souffert...
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) DESROCHES. .

Et moi qui le prenais pour un duelliste,, un
spadassin ! moi qui avais encere la bonhomie de
me dévouer pour toi, de prendre @ mon compte
'affaire d’honneur dont il était venu Le parler!...

PAUL.

Une affaire d’honnear! Ah! mon oncle! mon

cher oncle, voild un trait!...
DESROCHES.

Ne me remercie pas, ¢a ne m'arrivera plus...
Bref , je descends avec Chamaillard, une citadine
nous attendalt, el 14, au lieu d'une seule léle
atroce, j'en ai autour de moi quatre dans le méme
genre « Ces messicurs sonl nos témoins?... » On
se découvre, on me salue avec respect, mais pas
un mol... « Pourrai-je savoir quel est le lieu du
rendez-vous ?» Méme salutalion, méme silence...
mais le cocher se trouvail alors a la portiére, et
au moment de fermer : — Bourgeois, o allons-
nous? — Quartier Saint-Lazare, hétel Clichy ..
venlre & terre!... Je commence & comprendre. el
j'ai beau crier, m’emporter, j’ai beau déclarer
qu'il y a erreur... le scélérat de cocher obéit ; il
assomme ses chevaux , qui se meltent a galoper
peut-étre pour la premiére... pour la derniére
fois de leur vie, el en un quart d’'heure, la course
est faile, nous descendons, je suis écroué et je paie.

PAUL..
Vous payez, mon oncle ?
DESROCHES,
Ne me remercie pas.
PAUL.
Si fait ! Payer encore pour moi, aprés...
DESROCHFES.

Pardieu! c'est mon métier depuis ce malin.
Oui, je paie lc principal, les intéréts, les frais; je
pale les honoraires de ’agréé et ceux du garde du
ctommerce; enfin, je paie le fiacre, el jusqu’an
pour-boire du cocher.

PAUL.

Mon amil

DESROCHES.

Ne me remercie pas. .. cetle fois, ce n'était pas
pour t'obliger, pour te tirer d'embarras... ¢était
pour étre plus vite ici, chez le baron du Tillet, et
lui dire toute la vérité.

PAUL.
Mon cher oncle !
DESROCHES.
1i n’y a pas de cher oncle.
PAUL.
Mon ami!
DESROCHES.
Il n'y a pas d'ami.
PAUL.
Mon parrain!
DESROCHES,

Il n'y a pas de parrain!... mon filleul m'a fait
ENFANT CHERI,

payer trop cher les diagées de son baptéme. Cli-
chy ! c’est & Clichy que je devais subir la derniére
épreuve, c'est & Clichy que j’ai abjuré pour ja-
mais la résignation et la patience!... Et paisque
enfin le baron da Tillet est décidé... bien décide
4 te refuser sa fille...
{Il marche vers I'appartement du baron.)
PAUL.
Mais au contraire, mon oncle, il me I'accorde.
DESROCHES, »arrétant,
Hein?... il te l'accorde ?...
PAUL.

Sans doute ; aprés ni'avuir parlé raison et mo-
rale pendant long-temps, trés long-temps, il a fini
par couvenir que les fautes sont personnelles,
quil serait trop cruel, trop injuste, de me faire
payer pour mon oncle.

DESROCHES.

Payer pour moi, merci! 11 me I'a déja dit ce
malin,..

PAUL.

Et il m’a promis que malgré tout... c’esl-a-dire
malgré loi, je serais son gendre...

DESROCHES.
Son gendre ! I'époux de Jenny!
(Déclamant.)
Dieux ! qui le connaissez,
Est-ce donc sa vertu que vous récompenses?
Oh ! mais je ne le souffrirai pas, je ne dois pas
le souffrir! Non, ma bonlé ne peut aller jusqu’a
te laisser faire l¢ malheur d’une jeune fille, qne
tu trompes indignement.
PACL.
Plus bas, je vous en conjure.
DESROCHES.

Une jeune fille adorable! un ange! a qui tu

dounes pour rivales des grisettes ¢t des dan-

seuses.
PAUL.
Plus bas!
DESROCHES.

Sans parler des dames en capote rose, dont j'i-

gnore le nom et la qualité.
PAUL.

O ciel! taisez-vous! taisez-vous! Tiens, mon
oncle, lu as raison, je n'ai pas mérité tant de bon-
heur, et il est juste que ta palience se lasse.

DESROCHES.

Ah! vous en convenez & la fin!

PAUL.

Oui, aprés le sacrifice que tu viens de faire pour
moi loul en me maudissant, aprés ce dévoument
généreux qui te faisait exposer ta vie & la place
de la mienne, je rougis de moi-méme, et je suis
résolu...

DESROCHES.
A quoi donc?
PAUL.
Pardonne-moi toul le mal que je t'ai douné,

3
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toutes les méprises dont Lu as été viclime aujour-
d’hui ; mais, aprés m’avoir serré la main, (ais-mot
justice, va trouver le baron, Jenny, et dis-leur
ce que Lu penses; dis-leur que je me punis moi-
méme, que je fais le sacrifice de mes espérances,
de mon amour, el qu'enfin, lorsqu’il y a une
heure j'ai rendu celte visite au baron... j'étais dé-
cidé a quitter la France.
DESROCHES. -

Quitter la France?... En voici bien d'une au-
tre! EL quelle est cette nouvelle folie?...

PAUL, tiraul un papier de sa poche.

Tiens... vois plutot, mon oncle.

DESROCHES.

Le limbre du ministére!... un brevel de lieu-

tenant pour 'armée d’Afrique !
PAUL.

Je partirai... C'est le scul moyen, n'est-il pas
vrai, de réparer, de faire oublier du moins les
torts de ma jeunesse ? et je pourrai mourir encore
digne de Loi ct digne de mon pére.

DESROCHES.

Ton pére! Ah! pourquoi as-tu dit ee mot-la?

¢a bouleverse toutes mes idées... el je perds encore
“une fois ma résolution.
PAUL.

La mienne est prise, mon oncle ; malgré mes
folies, mes extravagances, je 'aime, je V'aime trop
pour demecurer ici aprés un refus, el ma seule
ressource...

DESROCHES.

Ah! tu V'aimes trop peur cela, toil (A part.) El
moil moi! (Parcourant le brevet.) Paul Desroches...
vingt-deux ans... C'est bien, j’irai av ministére,
et je ferai...

PAUL.
Annuler ce brevet ?
DESROCHES.
Non!
PAUL.
Quoi donc ?...
DESROCHES.
Canete regarde pas... je sais ce qu'il me reste
a faire... (I met le brevet dans sa poche.)
LE BARON, en dehors.
Réponds-moi! drole! réponds-moi!
GALOUBET, aussi en dehors.
. Mais, monsieur, prenez donc garde! vous
m'étranglez. )
L'ONCLRE el le NEVEU.
Galoubet! le baron !
(Le baron paratt au fond du théitre, tenant un billet
d'une main, et de 'autre secouant radement Galou-
bet par le collet de son habit.)
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SCENE VIIL

Les MEwues, LE BARON, GALOUBET.

LE BARON.
Ce billet, de qui le tiens-tu? et a qui viens-ta
le porter dans ma maison?
PAUL, bas, & son oncle.
O ciel! mon billet d'adiea...
DESROCHES.
A qui donc?
PAUL.
La lettre dans laquelle je Ini renvoyais toule.
les siennes.
DESROCHES.
Les siennes ! A qui ? repondras-tu ?
(Pendant les réplignes précédentes, Galoubet & parié
bas au haron.)
LE BARON.
Desroches! as-tu dil... C'est de M. Desroches.
GALOUBET.
Oui , monsieur , mais lachez-moi done....
j'étoufTe...
(Le baron liche Galoubet, et 3 dater de ce moment,
regarde avec fureur Desroches l'oncle.)
LR BARON.
Va-U'en, misérable, va-t'en... M. Desroches, le
voici !
GALOUBET, ne voyant d’abord que Paul.
M. Paull. . En effeL.. le voila...
LE BARON, ne regardant que I’oncle.
C'est de lui-mémeque j'aurai cette explication...
DESROCHES.
Laquelle ?
GALOUBET, apercevamt Desroches.
Ah! mon maitre! mon cher mailre! vous
n'édles pas mort ?
DESROCHES.
Tu le vois bien... Mais va-t'en donc, puisqu'on
te I'ordonne.
GALOUBET.
C'est juste, monsieur, je vais vous allendre a
I'office.

SCRNE 1X.

Le BARON, DESROCHES, PAUL, puis
JENNY.

LE BARON, regardant avec pius de colére Desroches.
Ah! l'infamel...
DESROCHES, & lwi-ménte.
Comme il me regarde !
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PAUL, bas, 3 sow oucle,
Mon oncle, elle est perdue.
DESROCHES.
Mais qui donc?
LE BARON, 3 Paul,

Monsieur Paul... veuillez , je vous prie, me

laisser seul avec votre oncle.
PAUL.
Mais, monsieur le baroo...

LE BARON.
Je vous en prie...

PAUL, bas, 2 son oncle.
Ah! ce n'est plus pour moi que je t'implore...
mais pour elle...
DESROCHES, ) lui-méme.
Pour ellel...

i,

PAUL, bas,
11 faut la sauver...
. DRSROCHES, A part.
La sauver! Je n’y suis pas.

JERNNY, qui vient de parsitre sur le seuil de la porte
a gauche au second plan, écoute en donnant les
signes de la plus vive inquiétude.

Que se passe-t-il donc * et quel nouveau mal-
beur nous menace ?

PAUL, bas, 3 son oncle.
AIR du Pré aux Cleres. (L'beure nous appelle.)

Ma frayeur mortelle
Vous dit tout, hélas!
Je tremble pour elle...
Ne la perdez pas.

ENSEMBLE.

PADL.

Ma frayeur mortelle, etc.

DRESROCHES,
Ta frayeur mortells
Ne dit rien, hélas!
Elle... quelle est-elle?
Je ne comprends pas.

JENNY.

O frayeur mortelle !
De son pere, hélas !
Jenny pourra-t-elle
Désarmer le bras ?

LE BARON.
Injure mortelle!
Tol qui sus, hélas!
La reudre infidéle,
Traltre, tu mourras !

( Paul sort par le fond, en #inclinaut devant le baron.
— Jenny disparait de nouvean par ls porte de
gauche.)
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SCENE X.
Le BARON, DESROCHES.

DESROCHES , & loi-méme.
De qui diable veul-il me parler? et qui faut-
il que je sauve ? Enfin n'lmporte : quand on est
en train de se dévouer, i n'y a pas de raison pour
que ¢a finisse.
LE BARON, s’approchant de lui et lui serrant la main

. avec rage.

Monsieur ! aprés un pareil outrage...
DESROCHES.

Plait-it?
LE BARON.

Vous devez comprendre qu’entre militaires...
DESROCHES,

Eh bien?
LE BARBON.

(est entendu, n'est-ce pas?
DESROCHES,

Parfaitement... cest-a-dire... je ne serais pas
faché de savoir pour quel molif...
LE BARON,
Quel motif?... vous me le demandez ?
DESROCHRS.
J'ai commis tant de fautes, & cequ'il paratt, que
je désirerais savoir de laquelle il s’agit!

LE BARON.
Celte lettre...
DESROCHES.
Ah! oui .. cetlre lettre...
LE BARON.

Adressée par vous &...

DESROCHES, 3 lui-méme.
Ah'! bien! je vais savoir a qui j'ai écrit...
LE BARON, parcourant le thédtre avec agitation.
Perfide baronne ! comme elle me trompait !

DRSBOCHES.
Hein ?... qu’ai-je entendu! Ce pauvre baron!
un fonctionnaire si recommandable !
LE BARON, parcourant la lettre tout baut avec colére.
« Notre destin I'ordonne... Adieu pour jamais...
» jedois vous fuir... et vous, vous devez perdre jus-
» qu'au souvenir de notre amour... » (Regardant
Desroches et appuyant.) De motre amour!
DESROCHES , & part.
O mon Dieu! Pas moyen de se lirer de la...
DE BARON, lisant.
« Yous me demandez de vous renvoyer toutes
» vos leltres, et je vous obéis. » (Répétant.) Toutes
voslettres.
DESROCHES,
Toules!
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LE BARON.
Mais j'y songe... elles sont encore dans les mains
de cemisérable laquais! Je les aurai, Je les aurai.
1l marche vers le fond : Desroches le retient.)
DESROCHES.
Arrétez, monsieur, je vous en conjure...
LE BARON.
Ah! vous ne niez plus & présent. Vous voyez
bien qu'aujourd’hui méme un de nous deux...
DESROCHES.
C'est juste! (A part.) Ga recommence.
LE BARON.
Un duel!.. un duel 3 mort L...

(A ce mot, on entend un cri derriére la porte sur
le scuil de laguelle Jenny a paru tout & I'heure. —
Mouvement des deux hommes.)

LE BARON reprend : Elle était 1a, elle nous écou-
tait!
DESROCHES.
Pauvre femme !

(I marche vers la porte, 4 gauche, au secoud plan;
mais elle s'ouvre devant lui; Jenny paralt pdle et
tremblante, et s'arréte en tombant 3 ses genoux.)

000 GOV IV

000000
SCENE XI.
Les Mimes, JENNY.
JENNY.

Mon pére, pardonnez-moi.
LE BARON et DESROCHES.

Jenny!
LE BARON.
Ma fille a mes genoux ... que signifie ?
JENNY,

Pardonnez-moi de vous avoir trompé... celte
lettre... c'est & moi... quelle était adressée.
DESROCHES.
Aele!”
LE BARON.
A vous, Jeony?
DESROCHES, 3 part.
Je 0’y suis plus du toutl...
LE BARON, regardant Desroches.
A ma fillel... c’est... c’est & ma fille que vous
avez écrit, moasieur ?
JENNY.
Oui... mon pére .. c'est & moi !
DESROCHES, 2 part.
Je lui ai écrit... c’est-a-dire mon neveu...
JENNY.
A moi celte restitution, et cet adieu éternel...
DESROCHES, A part.
11 doit V'épouser el il lui renvoie ses lellres...
Pourquoi?...

LE BARON.
Un adicu éternel... c’est impossible a présent.
TOUS DEUX.
Impossible!
LE BARON.

Monsieur Desroches... plus tard je vous dirai
ce que je pense de votre conduite, mais aujour-
d'hui un mot, un seul mot... Le notaire est la...

(1t montre la porte de son appariement, 3 drolte.)

TOUS DEUX.

Le notaire !...

LE BARON.

Je viens de lui dicter les articles du contrat de
mariage.

TOUS DEUX.

Le contrat!

LE BARON.

Toul est prél, jusquau nom du futur... 1l ne
sagit que de changer I'dge... voila lout.

TOUS DEUX.

Changer I’3ge!

DESROCHES , & part,

Juste ce que je voulais faire pour le brevel de
lieutenant.

LE BARON.
C’est e seut moyen de réparer vos lorls.
JENNY.
Grand Dicu!
DESROCHES, ) lui-méme.
Moi, I’époux de Jenny !
JENNY.
Moi, sa femme !
LE BARON.

Oui, quoi qu'il m’en codte de faire entrer un
homme tel que vous dans ma famille, de briser
toules les espérances de ce malheureux jeune
homme, qui a déji tant & se plaindre de porler
votre nom, il le faut, je reviens, et nous signe-
rons & l'instant, a Pinstant méme.

JENNY.

Mais, mon pére...

DESROCHES.

Permetlez, monsieur le baron...

LE BARON.

11 le faul. (1 sort par Ia porte de droite.)
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SCENE XIIL

DESROCHES, JENNY.

JENNY et DESROCHES.
Il le faut !

DESROCHES.
Et quand je viens d’apprendre... Oh ! jamais...
JENNY, allant vivement & lui.
Monsieur...
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DESROCHES.
Mademoiselle. ..
JENNY.
Vous refuserez.
DESROCHES.
Ce mariage ne doit pas s’accomplir.
JENNY.
Ah!... Yous le comprenez!
DESROCHES.

Cerlainement, je comprends, et c’est peut-étre
la seule chose que je... et encure, je n’en suis
pas bien sur...

JENNY,

Aprés tout ce qui s'est passé, tout ce qu’il m'a
fallu voir et entendre depuis hier, et surtout
aprés que votre valet vient de me rapporter ce

mouchoir. (Elle te lui montre.)
DESROCHES.
Ce mouchoir... Ah!le vétre.
JENNY.
Le mien! Vous savez bien que non.
DESROCHES.
Je sais. ..
JENNY.

Silence ! monsieur, silence ! mon pére pourrait
nous enlendre.

DESROCHES.

Qu’importe! 11 me semble qu'il n’y a pas demal
& oublier... cela peut arriver & loul le monde...

JENNY.

Enfla, monsieur, aprés que vous avez écrit
celte lettre...

DESROCHES.

Ah | permellez, pour la lettre, je vous arréle,
mademoiselle ! .. Puisque c'est a vous qu’elle
élait adressée.

JENNY.
Eh bien?
DESROCHES,
Vous savez que ce n’est pas par moi.
" $ENNY.

Pas par vous !

DESROCHES.

Sans doute... et nous ndus sommes effrayés
bien mal & propos .. Yous, surlout, mademoi-

selle...
JENNY.

Moi ! comment ?
DESROCHES.
Puisqu'il est votre prétendu...

JENNY.
Mon prétendu !

DESROCHES.
Puisqu’il y a une heure, tout était d’accord.
JENNY,
11 y a une heure !
DESROCHES.
Allons ! rassurez-vous... il est si facile de s’en-
tendre... Je vais rejoindre monsieur volre pére.

JENNY.
Mon pére !
DESROCHES.
Je vais lui dire que ce n'est pas moi... maie
mon neveu qui vous a écrit ce billet.

JENNY.
Yolre neveu!...
DESROCHES.
Que ce n’est pas moi, mais lui que vous

aimez.
JENNY, cherchant a contenir son émotion.

Lui! comment ! monsieur... C'est vrai, n'est-
ce pas? Oh! oui, je dois vous croire, vous ne
voudriez pas me tromper & ce poinl... C'est lui,
c’est bien lui qui avait écrit ?...

DESROCHES.

Lui-méme...

JENNY, poussant un cri de joie.

Ah! que je suis heureuse !

DESROCHES.

Ah ca! mais c'est du délire 1... Elle a lair d'en
élre surprise... Avez-vous donc un instant sup-
posé que je fusse I'auteur...

JENNY,

Ouil... Ah! oui, je I'ai cru. (A part.) Et j’en ai
bien souffert...

DESROCHES.

A mon tour, oserai-je¢ réclamer de vous, ma-
demoiselle, un mot d’explication.

JENNY.

Parlez...

DESROCHES.

C'est que... je me rappelle encore tous les
termes de ce billet... et je me demande pourquoi
mon neveu, 3 I'instant méme ou I'on venait de
conclure volre mariage, renoncait & vous, et vous
faisait ses adieux en vous renvoyant toutes vos
lettres...

JENNY.
Mes lettres... Je ne lui ai jamais écrit.
_ DESROCHES.

Jamais... Ce n’était donc pas a vous que lui-
méme...

JENNY.

Non, monsieur.

DESROCHES.

Pas & vous!... mais & qui?

JENNY, lui faisant un geste expressif, en regardlm
du coté od son pére vient de sortir.

Chat ...

DESROCHES, A part, étouffant un cri de surprise
et d'effroi.

Ah! j'avais donc deviné jusle! Mais ellel...
elle! un si grand sacrifice ! (Se retournant vers elle,
en la regardant avec enthousiasme.) Ainsi, made-
moiselle, c’était par dévoament...

JENNY.

(Comme vous, monsieur. .
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DESROCHES.

Moi!... Oh! vous étes bien bonne de me com-
parer a vous. En acceplant la responsabilité de
torls qui n’étaient pas les miens, je ne sacrifiais
point mon honpeur... mon amour...

JENNY,
Ah! vous n'aimiez personne ?
DESROCHES, avec hésitalion.
Non, non, personne ... Tandis que vous...
JENNY.
Moi?...
DESROCHES.

Malgré tout le chagrin que devaient vous cau-

ser les torts de mon neveu...
JENNY.
M. Paul! du chagrin a cause de lui!... Mais je
vous assure que jamais...
DESROCHES.
Cependant, vous I'aimez !
JENNY.
Je n'ai pas dit cela.
DESROCHES.
Hier, ce matin encore, vous consentiez & étre
sa femme !
JENNY.
Je n'ai pas dit cela.
DESROCHES.
Et maintenant, vous refusez d'étre la mienne.
! JENNY.

Je n'ai pas... Refuser ! je ne le peux pas... mon

pére le veat!

DESROCHES.
AIR : Co que j'éprouve en vous voyant.

Est-il vrai?,.. vous ne Paimez pas?®
JENNY.
Monsieur...
DESROCHES.
Parlez, je vous implore,
Votre ceeur est-il libre encore ?
JENNY.
Oh!non!...
(A part, et le regardant & la dérobée.)
Je souffrais trop, hélas!
Lorsque je 1’accusais tout bas.
DRSROCHES.

Vous Tavouez, un autre a su vous plaire...

Pourtant, vous accepter ma foi !
© JENNY.
Moun Dieu ! tout m’en fait une loi.

Pour épargner des chagrins & mon pire...
Je vous en prie, épousez=mof...
Puisqu'il le faut, épousez-moi...

Je vous en prie, etc.

DESBOCHES.
Oh ! ce serail trop de bonheur, mademoiselle...

Aussi, je 0’y crois pas ... non, je ne dois pas y
croire..

DES DAMES,

JENNY.

Comment ?

DESROCHRS.

Non... vous me I'avez dit, votre caur n'est pas
libre... EL qu’avais-je besoin de cet aven?... je le
savais.

JENNY.

Ah'...

DESROCHES.

Depuis long-temps, depuis que je suis venu
vous demander en mariage pour mon neveu,
vous parler de son amour... lorsque moi-méme...

JENNY.

Yous, monsieur |

DESROCHES.

Eh bien!.. eh bien, oui, mademoiselle, je ne puis
me taire davantage... Pardonnez-moi ; mais c'est
volre faule, ou pluldt, c'est celle du hasard, de
la position étrange qu’il nous a faite...Aprés tout,
je ne peux pas avoir une fermeté, une vertu plus
qu’hnmaine, et je vous ai vue la, toute en larmes,
belle de votre générosité, de votre dévoument
filial, je vous ai vue me supplier d'élre votre
époux... est-ce que je pouvals ne pas Y croire un
instant? est-ce que je pouvais ne pas laisser échap-
per enfin ce secret que depuis un an j'ai eu lant
de peine a conlenir?

JENNY, 3 part,

Depais un an!

DESROCHES.

J'avais promis alors & mon neveu de lui servir
d'interpréte, et je m’apercus bientot que, pour
vous peindre tout ce qui se passail dans son Ame,
je n'avais qu'a lire dans la mienue... que pour
vous dire combien vous éller aimée, adorée de
mon filleul, je n'avais qu'a songer combien je
vous aimais malgré moi.

JENNY, & elle-méme, avec joie.

1l m'aimait!

DESROCHES.
AIR de Céline. -

J'obtenais votre conflance!

Mais pour lui seul Jétais victorieux
Et le tableau de na souffrance

Le rendait charmant & vos yeux.
Ma passion, en devenant extréme,
Servait encor ses jutéréts;

L’amour que j’éprouvais moi-méme,
Pour un autre je l'inspirais...

JENNY.
Pour un aulre! mais non, monsieur, non, yous
vous trompez...
DESROCHES.
Cowmment? -
JENNY.
11 est vrai que l'interpréte... I'avocal de volre
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neveu était fort habile, fort éloquent; il est vrai
qu’il était difficile de ne pas le croire, et qu'en-
fin...
DESROCHES.
Enfin, mademoiselle ?...
JENNY.
AIR précédent.
1l faut, monsieur, que j’en convienne,
J'éiais émue en I'écoutant !
De mon 4me, sans trop de peine,
It s’emparait...
DESROCHES.
Pour son client !
JENNY.
Mais non, quelle erreur est la votre!...
Son éloquence 3 lui seul profitait :
11 parlait d'amour pour un autre,
Céait pour lui qu'il Pinspirait.

DESROCHES, avec des transports de joie qui tiennent

de la folie,

Pour lui! pour moi! Ah! mon neveu !... j"avais
tant souffert en prenant ta place ! Aujourd’hui je
la prends pour é&tre heureux! Le ciel est juste.
(Tombant aux genoux de la jeune fllle.) Jenny!...
chére Jenny!...

(Au mewme instant, 1a porte de gauche, au premier plan,
et celle de droite s'ouvrent presqu’en méme temps,
Le baron reparalt d’abord 3 gauche, il ient 3 la
main le contrat de mariage.’

SCENE XIIL

" Le BARON, DESROCHES, JENNY,
LA BARONNE.

LE BARON, 3 Desroches.

A ses genoux ! vous faites bien de lui demander
grice, monsieur ; mais moi, tout en consentant &
vous unir & elie, je ne vous pardonnerai jamais !

JRNNY.

Mon pére !

(A ’entrée du baron, Desroches s’est relevé vivement.
Et, au méine instant, labaronue, avec sa capote rose
el son voile noir, comme au premier acte, est en-
trée A gauche; elle s’approche de la jeune fllle sans
voir Desroches.)

LA BARONNE.

Jenny, je suis préte... Dés que vous le voudrez,

mon enfant, je vais vous conduire...
LE BARON.

Aucouvenl! Yous m’en avez souvenl parlé,
ma chére baronne.

LA BARONNE.

En effet, sur la priére de Jenny, j'ai cru de-
voir... (Desroches s'est approché et salue la baronne,
qul peusse un petit cri en le reconnaissant.) Ah !...

l:)'ulocnss, méme mouvement, méme cri.

LE BARON, les présentant I'un a I'autre,
M. Desroches I'oncle... Mme |a baronne.

DESROCHES.
J’ai 'honneur...
LA BARONNE,
Monsicur...
DESROCHES, A part.

La capote rose!... Infortuné baron !
LE BARON,
Vous me pardonnerez, madame, si je ne suis
pas tout A fait d’accord avec vous au sujet de son
avenir. Il ne s'agit point d'un départ, mais d'un

mariage.
LA BARONNR, 3 elle-méme,

Un marioge ...
LE BARON.

Oui, décidément, elle épouse M. Paul Desro-
ches.

M. Paul!

LA BARONNE.

LE BARON.
J’ai des raisons, des raisons majeures pour vou-
loir, pour désirer, que ce contrat soit signé au-

jourd’hui méme.
LA BARONNE.

Aujourd’hui! (A elle-méme.) Sa femme! (Haut.)
Mais tout & 'heure, mademoiselle, vous refusiez
de I'étre ; vous m’avez suppliée...

JENNY,

Pardon, madame, j'ai réfléchi, et je suis main-

tenant de I’avis de mon pére.
LA BARONNE.

Mais fl est vraiment étrange, mademoiselie,
si vous changez en si peu de lemps de volonte,
que volre pére...

.

LB BARON.
Permetlez, baronne...
DE3ROCHES.
Qui, mademe, permelttez...
LA BARONNE.

Monsieur, c'est & mon mari que je m’adresse.
JENNY, 3 elle-méme, comme frappée d’une
inspiration,

Ah!
DESROCHES, qui est auprés d'elle.
Quoi donc ?

(Jenny tire vivement le mouchoir brodé de sa poche,
elle le remet & Desroches, et laf parle bas.
DESROCHRES, bas,

YVotre mouchoir ?... Pourquoi?
JENNY.
1i le faut.
DESROCHES, stupéfait.
C’est différent... Puisqu’il le faul... jobéis...

(A tui-méme.) C'est un rébus.

(Toujours avec 1'air de la plus grande surprise, et
comme 8'il cberchait lui-méme 2 compreudre ce
qu’on lui a dit de faire, il va doucement aupres de
Ia baronne, et déploie le mouchoir sous ses yeux.)
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LA BARONNE, qui be voil pas ercore ce mouvement.
Je persiste & croire, baron, que vous fercz 'des
réflexions nouvelles, el qu'alors...
LE BARON.
Je ne le crois pas, baronne,
LA BARONNE.
J'en suis sire... (Ici clle spergoit le mouchoir, et
pousse uu cri.) Ah!
LE BARON.
Quoi?
DESROCHES , stupélait.
Qu'avez-vous, madame ?
LA BAKRONNE.
Aprés toul... C'est de Jenny qu'il s'agit, de son
bonheur, et jc ne veux pas qu'on m’accuse...
LE BARON.
Vous consentez ?

LA BARONNE.
Je consens.
LE BARON.

Ma chére Julie... je n’altendais pas moins de

votre tendresse pour moi.
DESROCHES, bas,

Vous avez 1a, mademoiselle, un talisman...

(I veut lui rendre le mouchoir.)

JENNY, bas, en lui montrant la baronue.
Maintenant, vous pouvez le lui rendre.

DESROCHES, avec une nouvelle surprise.

Le lui rendre... a elle! ( Regardant le chiflfre du
mouchoir.) « J. D... » Ah!... Julie du Tilletl...
La capote rose... Je comprends.

LE BARON, 2 sa femme.

Et vous ajoulerez encore & volre bonté, ba-
ronne, en offrant en dol a notre fille le tiers de
tous nos biens.

LA BARONNE.

Le tiers! mais vous n'y songez pas, baron!...
C’est... (Ici, Desroches s'incline devant elle pour lui
rendre son mouchoir ; de nouveau, elle parait frappée
de terreur, et se reprend vivement.) (J'est la moitié
que vous avez voulu dire.

LE BARON.

Oh! la meilleure! la plus généreuse des fem-
mes!... )

DESROCHES, rendant le mouchoir i la baronne.

Je n'accepte pas... madame... Je suis riche, el
je me charge seul de la dot de mademoiselle!

(fci, Paul Desroches le neveu rentre par le fond.)

o o0
. SCENE XIV.

Les Miues, PAUL.

PAUL, s'approchant de son oncle avec joie, et lui ser-
rant les mains.
De sa dot!... Ah! mon cher oncle!

Crest lui LA BARONNE.
‘est lui !

JENNY.
M. Paul!
LE BARON.
Maiheureux jeune homme!
DESROCHES, 3 part,
Pauvregarcon' je I'avais oublié.., Comment lni
dire...
PAUL.
Que de bonté pour moi!l... que de reconnais-
sance ne te dois-je pas?...
DESROCHES.
Du tout, du tout, cher ami... Par malheur, je
ne fais rien pour toi... rien que (e rendre ton bre-
vel de lieutenant.

PAUL.
Mon brevet!
TOUS.
Son brevet!
DESROCHES.

Je me charge de ton avenir... de ton avance-
ment.
PAUL.
Mon avancement. . vous dites, mon oncle?...
DESROCHES.

De loin, je veillerai... nous veillerons sur loi

avec sollicitude, ta tante el moi.
PAUL.

Ma tante?

_ DESROCHES.

Oui, Jenny, ma femme..

LA BARONNE et PAUL.

Sa femmel...

LA BARONNE.

Eh quoi! c’élait lui...

PAUL.

Yous, mon oncle !

DESROCHES.

11 I'a bien fallu... (Groupant autour de lui tous les
persounages , excepté Jenny.) Personne ici nest de
trop, nous sommes en famille, el je puis tout
te dire... J'avais eu le malheur de comprometire
mademoiselle, en lui écrivant des lettres d’amour.

PAUL.

Comiment!... est-il vrai ... Mais c'est une af-

freuse perfidie... des lettres d’amour!
DESROCHES.

Baron, daignerez-vous me remetlre...

{ Le baron lui remet la leure saisie par lui dans les
mains de Galoubet; Desroches la présente 2 son
neveu. )

PA UL, aprds 'avoir regardée,

O ciel!

DESROCHES.

Hein! qu'en dis-tu?

Il s'approche de la cheminée placée au premier plan

3 gauche, et brale la letrre.)
PAUL.
Yous avez raison , mon oncle, quand on aeu
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des torls... il faut savoir les réparer. Mon brevet?
(Bas, en loi serrant 1s main.) Je le ie jure, je serai
digne de toi! (Haut.) Adieu, ma tante.

LE BARON.

Sa tantel... il a le courage de se résigner, et il
pardonne & 'auteur de ses chagrinsl... Ah! quel
gendre j'ai perdu... Monsieur Paul, vous empor-
tez notre estime et toutes nos sympathies... N'est-
ce pas,'baronne ?

PAUL.
Adieu, madame !
TOUS. . M
Adieu!
(11 va pour sortir, Galoubet renire au fond, entre deux
vins.) :
SCENE XV.

Les Mtues, GALOUBET.

GALOUBET.

Pardon excuse, la compagnie... Je me suis rap-
pelé en déjednant que javais oublié quelque
chose... Tenez... v'lA encore un paquet de let-
tres...

LA BARONNE.
Grand Dieu!
PAUL.
Tout est perdu!
DRSROCHES.
Donne, donne donc... imbécilel... c’est & moi...
(Tt saisit vivement le paquet de letires.)
TOUS.
A lui!
DESROCHES.

Oul, toute la correspondance qui a précédé mon
mariage...

GALOUBET.

Son marlage !

DESROCHES, il jette dans le feu toutes les lettres;
mouvement général: il se retourne vers la jeume
fille.

Désormais, Jenny, nous n’avons plus besoin de
nous écrire.
PAUL.
Mon bon oncle!
(Icl V'orchestre joue en sourdine Iair : Enfant chérs
des dames, des Visitandines.)
LE BARON, & Desroches I'oncle.
Mais vous renoncez aux aventures... aux bon-
nes fortuanes ?
DESROCHES, regardant Jenny svec amour,
Pour la vie... Je me contente de celle d’aujour-
d'hul... C’est la derniére... ou plutot, tenez, jo
vous le jure, baron, c'est la premiére.
LE BARON,
La premiére! (A lui-méme.) Mentear!
GALOUBET.
Mon pauvre maltre! il aura beau faire, sa ré-
putation lui restera toujours.

CHOEUR GENERAL.

AIR : Enfant chéri des dames.

Enfant chéri des belles,
Ce nom, qu'en ses amours
11 obtint auprés d'elles,

Lui restera toujdurs.

DESROCHRS.
AIR de I'Artiste.

Bon | V’erreur continue,

Je suis un séducteur !
Toujours on me salue

De ce titre menteur :
Eafsut chéri des dames. ..
Ah ] que votre boaté,
D’un mensonge, mesdsmes,
Fasse une vérité.

REPRISE DU CHOEUR.
Enfant chéri etc.

NOTA, — 8'adresser, pour la musique, & M, TARANNE, bibliothécaire du thédtre du Vaudeviile.

FIN D’ENFANT CHERI DES DAMES.
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